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Upozoravemo, da preme postupovnim propisime SAD stranke
mo¥e nekon odluke jednog od apelaocionih sudove SAD traZiti od
Vribwvnog suda SAD, da donese presudu o nadelnim pitenjime u sSpo-
ru. Odluka o tome, da 1li ée takev provni 1ijek Vrhovni. sud uzeti
w rezmatranje, zove se "certiorari', 1 uz to se u skradéenom navo-
djenju sadrzeje kaiey dz je "certiorari® odbijen ili usvojens
0dbijanje u prvom redu znagi, de sud nelezi, da nema novih na-
%clnih pitenja u odnosnom sporus. Kada pak Vrhovni sud prihveti
do rasprevi takev pravnl lijek, u presudi zeauzeto stajalidte ce
se velo teSko u doglednom roku izmijenitis ,

PATLTJANSKI KASACIONI SUD, 17. Xe 1957.

Vielienzone efe Lgenzie Merittime hgengy’

Pomorsko osigursnje - Averijski certifiket - Utvrdjivenje 3tete -
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OvlesStenje glana posade

Averijski certifikat, izden od ovledtenog komesara u

. odsutnosti osigurenike i brodara, ime sSamo znzéaj vensudskog

yjéétaééhja, te nije obevezan 72 ove posljednje, P& ge: oni mogu
uvijekvpobijaﬁi i treziti, de se izvféivgudsko~vje§taéenjegﬁ
Zepisnik o utvrdjenju Stete, scsteovljen u prisutnosti
bilo ﬁojég’élana possde vrode, ne stvare pretpoptovku o istini-
tosti nevoda-unesenih u zepisnik, osim eko iz njege ne jasen ne-
3in ne pfoizlezi, dz je predeja’tereta 1 utvrdjenje Stete izvrdc -~

no u prisutnosti zépovjednika‘ili kojege drugog zastupnika bro-

deres | (Dir. nave 1958, ITestre3l)
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BiljeSkae~ Zo nadu preksu, napose u odnosu s Italijom, osobito
Je vaZima druga stevka gornje pr:sudee Onz konkrctno znadi, da .

s2 strene brode u utvrdjivenju Stete more prisustvovati ili sam

zapovjednik 11i onck &lan posedc, kojega zapovjednik posebno na
to ovlastie

B. Jib

TRGOVACKI SUD, Seiney 21s Is 19544

Sté des Etch Hi de Boussoe et 3%3 &'géhange
et de repartition.des denréés adimentrires
etaéricoles et outres of Sté franéaise

4 approvisionnement ct de distributiod pour
l’Extréme Orient et autres.

Prodavalee CIF, koji kupeu mora dobaviti robu zdrsvog,
uobifaejencg i trgovatkog kveliteta, ne dokazuje, de je izvrsSio
svoju obvezu u tom poBledu, =2ko predoli lav}egtaj o ispitivanju
i'cerfifikét o kontroli, kojc jé izdala prije ukrcaja sluzba
kontrole i pekovanja pri\Ministarstéu kolonijae Ovi dokumenti
nisu istovjetni s certifiketom o ispitivenju kvalitets prilikom

‘ukrecaju. Odgovornost prodaveocs u pogledu kvalitete mor: se u tul-
kvoj situmciji odrediti jedino uziméjuéi u ogjenu utvrdjenje sud-

skog vjeitska prilikom prispjeda broda.
JDMF 1955, str. 182/
S. B.



